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IN DIESER NUMMER

Transkulturelle
Kompetenz
von Hebammen

Durch Lebenswelten
bummeln
Mit Raten um 40 Prozent sind Migrantinnen

eine bedeutende Klientinnengruppe
für die geburtshilflichen Kliniken der
Deutschschweiz. Ihren besonderen
Bedürfnissen in der geburtshilflichen Betreuung

wurde jedoch bisher wenig Rechnung
getragen, obwohl die Probleme oft gross
sind und systematischen Charakter haben.
Gründe dafür liegen sowohl in den
Gesundheitsstrukturen als auch in der
mangelnden Gewichtung von transkultureller
Kompetenz in der medizinischen und
pflegerischen Grundausbildung.

Besonderheiten in der
Entwicklung der
Geschlechtsorgane

Intersexualität 9
Intersexualität bezeichnet den Bereich,
dem Menschen mit nicht eindeutig
weiblichen oder männlichen körperlichen
Geschlechtsmerkmalen zugeordnet werden.
Die Idee, dass eine strikte Aufteilung aller
Menschen in zwei Geschlechter den natürlich

vorhandenen Gegebenheiten nicht
gerecht werde, ist alt: Schon in der Antike
wurde dem Phänomen besondere Beachtung

geschenkt.

Eine Geschichte

Zwei Pole -
und dazwischen
die ganze Vielfalt
Nach einer problemlosen Schwangerschaft
kommt das Kind auf die Welt. Hebamme
und Arzt können den Eltern nicht sagen, ob

es ein Mädchen oder ein Junge ist. Es

folgen unzählige Tests und Untersuchungen.
Eine betroffene Mutter erzählt.

piu 3Renens (VD)

Des PAN en
sieurs langues pour
les migrantes
La grossesse favorise une sorte de

régression: les femmes migrantes éprouvent

d'autant plus le besoin de retrouver

leur langue et leurs traditions, tandis

que la bonne volonté de leur mari ne
suffit pas pour traduire au mieux leurs
désirs et leurs émotions.

Ambiguïté sexuelle*
à la naissance

L'exemple du déficit
en 21-hydroxylase
Les formes d'intersexualité sont
nombreuses et leurs causes variées. Ce qui
est commun à tous les cas, c'est que
l'équipe soignante doit faire preuve
sans arrêt d'un maximum de tact. Cette
fois, nous avons donné la parole à deux
généticiennes qui sont amenées à recevoir

des parents en consultation.
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Aktuell
Mosaik
Bücher
SHV/FSSF

Sektionen/Sections

Ausbildung/Formation

Fortbildung SHV
Formation FSSF

Actualité

Mosaïque
Livres

Stellenangebote
Offres d'emploi
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